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luand act de faptul ca la cea de-a 26-a Conferinta internationala a Crucii Rosii si a Semilunii Rosii din luna
decembrie 1995 s-a recomandat, infer alia, ca partile intr-un conflict sa ia toate masurile necesare pentru a impiedica

participarea copiilor sub 18 ani la ostilitati,

salutand adoptarea in unanimitate in luna iunie 1999 a Conventiei nr. 182 a Organizatiei Internationale a Muncii
cu privire la interzicerea celor mai grave forme de exploatare a muncii copilului si la actiunea imediata pentru eliminarea
acestora, care interzice, infer alia, recrutarea fortata sau obligatorie a copiilor pentru folosirea in conflicte armate,

condamnand cu profunda ingrijorare recrutarea, pregatirea si folosirea, in interiorul si in afara frontierelor
nationale, a copiilor la ostilitati de catre grupari armate distincte de fortele armate ale unui stat si recunoscand
responsabilitatea celor care recruteaza, pregatesc si folosesc copii in acest scop,

reamintind obligatia fiecarei parti la un conflict armat de a se conforma prevederilor dreptului international

umanitar,

subliniind ca prezentul protocol nu aduce atingere scopurilor si principiilor enuntate de Carta Natiunilor Unite, in

special art. 51, si normelor relevante ale dreptului umanitar,

tinand seama de faptul ca pacea si securitatea, bazate pe respectul deplin al scopurilor si principiilor continute in
Carta si pe respectarea instrumentelor relevante aplicabile in domeniul drepturilor omului, sunt indispensabile pentru
protectia totala a copilului, in special in timpul conflictelor armate si sub ocupatie straina,

recunoscand nevoile speciale ale acelor copii care, datoritd situatiei economice si sociale sau sexului, sunt, in
particular, vulnerabili in ceea ce priveste inrolarea sau folosirea lor in ostilitati contrare prezentului protocol,

constiente de necesitatea luarii in considerare a profundelor cauze economice, sociale si politice ale participarii

copiilor la conflicte armate,

convinse de necesitatea intaririi cooperarii internationale in vederea implementarii prezentului protocol, precum si
a reabilitarii fizice si psihosociale si a reintegrarii sociale a copiilor victime ale conflictelor armate,

incurajand participarea comunitatii si, in mod special, a copiilor si a copiilor victime la diseminarea informatiilor si
a programelor educationale referitoare la implementarea acestui protocol,

au convenit cele ce urmeaza;

ARTICOLUL 1
Statele parti vor lua toate masurile posibile pentru a
veghea ca membrii fortelor armate, care nu au implinit
varsta de 18 ani, sa nu participe direct |la ostilitati.

ARTICOLUL 2
Statele parti vor veghea ca persoanele care nu au
implinit varsta de 18 ani sa nu constituie obiectul nrolarii
obligatorii in cadrul fortelor armate.

ARTICOLUL 3

1. Statele parti vor ridica varsta minima de recrutare
voluntara in cadrul fortelor armate nationale in raport cu
cea fixata la art. 38 paragraful 3 din Conventia privind
drepturile copilului, tindnd seama de principiile enuntate in
acest articol si de recunoasterea, in baza conventiei, a pro-
tecliei speciale de care se bucura persoanele cu varsta
sub 18 ani.

2. Fiecare stat parte va depune, cu ocazia ratificarii pre-
zentului protocol sau a aderarii la acesta, o declaratie obli-
gatorie care sa indice varsta minima de la care este
permisa inrolarea voluntara in fortele armate nationale si sa
descrie garantiile prevazute pentru a veghea ca aceasta
inrolare sa nu fie forfatd sau realizatd prin constrangere.

3. Statele parti care permit inrolarea voluntara in fortele
armate nationale pana la varsta de 18 ani trebuie sa puna
in aplicare garantii minime care sa asigure ca:

a) inrolarea este voluntara;

b) inrolarea se efectueaza cu consimtamantul si in
cunostinta de cauza a parintilor sau tutorilor legali;

c) persoanele sunt pe deplin informate cu privire la
indatoririle care le revin in cadrul serviciului militar;

d) persoanele furnizeaza o dovada credibila a varstei
inainte de a fi acceptate in serviciul militar national.

4. Fiecare stat parte poate in orice moment sa isi
intareasca declaratia sa prin notificare adresata secretarului
general al O.N.U., care va informa toate statele parti.
Aceasta notificare intra in vigoare la data la care este pri-
mita de secretarul general.

5. Obligatia de a ridica varsta minima prevazuta in
paragraful 1 al prezentului articol nu se aplica scolilor aflate
sub administratia sau sub controlul forfelor armate ale
statelor parti, in conformitate cu prevederile art. 28 si 29
din Conventia privind drepturile copilului.

ARTICOLUL 4

1. Grupurile armate distincte de fortele armate ale unui
stat nu trebuie sub nici o forma sa inroleze sau sa
utilizeze pentru ostilitdti persoanele sub 18 ani.

2. Statele parti vor lua toate masurile posibile pentru a
impiedica inrolarea si utilizarea acestor persoane, in spe-
cial masuri de ordin juridic pentru interzicerea si sanctiona-
rea penala a acestor practici.

3. Aplicarea prezentului articol nu va afecta statutul
juridic al oricarei parti implicate intr-un conflict armat.

ARTICOLUL 5
Nici o dispozitie a prezentului protocol nu poate fi inter-
pretatd ca impiedicand aplicarea prevederilor legislatiei unui
stat parte sau a instrumentelor internationale si de drept
international umanitar mai favorabile realizarii drepturilor
copilului.

ARTICOLUL 6
1. Fiecare stat parte va lua toate masurile de ordin juri-
dic, administrativ, precum si alte masuri pentru a asigura
implementarea si aplicarea efectiva a prevederilor prezentu-
lui protocol, in limitele competentei sale.
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2. Statele parli se angajeaza sa promoveze principiile si
prevederile prezentului protocol si sa le faca larg cunoscute,
prin mijloace corespunzatoare, deopotriva copiilor si
adultilor.

3. Statele parti vor lua toate masurile posibile pentru a
veghea ca persoanele aflate sub incidenta jurisdictiei lor,
recrutate sau implicate in ostilitati ce contravin prevederilor
prezentului protocol sunt demobilizate sau eliberate din ser-
viciul militar. Statele parti vor acorda acestor persoane,
atunci cand este nevoie, intreaga asisten{a necesara pentru
refacerea fizica si psihologica si pentru reintegrarea lor
sociala.

ARTICOLUL 7

1. Statele parti vor colabora pentru implementarea pre-
vederilor prezentului protocol, in special pentru prevenirea
oricarei activitali contrare si pentru reabilitarea si reintegra-
rea sociala a persoanelor victime ale actelor contrare pre-
zentului protocol, prin cooperare tehnica si asistenta
financiara. Asistenta si cooperarea se vor dezvolta in con-
sultare cu statele parti vizate si cu organizatiile
internationale competente.

2. Statele parti vor acorda asistenta mentionata prin
intermediul programelor multilaterale, bilaterale sau al altor
programe existente ori, printre altele, prin intermediul unui
fond de contributii voluntare constituit in conformitate cu
regulile Adunarii Generale a Natiunilor Unite.

ARTICOLUL 8

1. Fiecare stat parte, in termen de 2 ani dupa intrarea
in vigoare a prezentului protocol, va prezenta un raport
Comitetului pentru Drepturile Copilului, continand informatii
cuprinzatoare cu privire la masurile luate in vederea imple-
mentarii prevederilor prezentului protocol, in special
masurile luate pentru implementarea prevederilor referitoare
la participare si inrolare.

2. Dupa prezentarea rapoartelor cuprinzatoare fiecare
stat parte la protocol va include in rapoartele pe care le
va prezenta Comitetului pentru Drepturile Copilului, conform
art. 44 din conventie, orice alta informatie suplimentara
care priveste implementarea prezentului protocol. Alte state
parti la protocol vor inainta un raport la fiecare 5 ani.

3. Comitetul pentru Drepturile Copilului poate cere state-
lor parti informatii relevante pentru implementarea prezentu-
lui protocol.

ARTICOLUL 9

1. Prezentul protocol este deschis spre semnare oricarui
stat care este parte la conventie sau semnatar al acesteia.

2. Prezentul protocol este supus ratificarii si este des-
chis spre aderare oricarui stat. Instrumentele de ratificare
sau de aderare vor fi pastrate de secretarul general al
Natiunilor Unite.

3. Secretarul general, in calitatea sa de depozitar al
conventiei si protocolului, va informa toate statele parti la
conventie si statele care au semnat conventia asupra
depunerii fiecarei declaratii, in baza art. 3, si a fiecarui
instrument de ratificare si de aderare la prezentul protocol.

ARTICOLUL 10

1. Prezentul protocol va intra in vigoare in 3 luni de la
depunerea celui de-al zecelea instrument de ratificare sau
aderare.

2. Pentru fiecare stat care ratifica prezentul protocol sau
care adera la el dupa intrarea lui in vigoare protocolul va
intra in vigoare la o luna de la data depunerii instrumentu-
lui de ratificare sau de aderare.

ARTICOLUL 11

1. Orice stat parte poate denunta in orice moment pre-
zentul protocol prin notificare scrisd adresata secretarului
general al Natiunilor Unite, care va informa ulterior celelalte
state parti la conventie si toate statele semnatare ale con-
ventiei. Denuntarea va produce efect dupa un an de la
data primirii notificarii de catre secretarul general. in cazul
in care la expirarea termenului de un an statul parte
denuntator este implicat intr-un conflict armat, denuntarea
nu isi va produce efectul inaintea incheierii conflictului
armat.

2. O astfel de denuntare nu va avea efectul absolvirii
statului parte de obligatile asumate prin prezentul protocol
in privinta oricarui act survenit inaintea datei la care
denuntarea isi produce efectul. O asemenea denuntare nu
va prejudicia in nici un fel luarea in considerare a oricarei
probleme care se afla deja in atentia Comitetului pentru
Drepturile Copilului inaintea datei de la care denuntarea a
devenit efectiva.

ARTICOLUL 12

1. Orice stat parte poate aduce amendamente pe care
le va inainta secretarului general al Natiunilor Unite.
Secretarul general va aduce la cunostinta statelor parti
amendamentul propus, solicitandu-le sa indice daca sunt
de acord cu organizarea unei conferinte a statelor parti
pentru a dezbate si a supune la vot respectivele propuneri.
In cazul in care, in termen de 4 luni de la data aducerii la
cunostinta, cel putin o treime din numarul statelor parfi este
in favoarea convocarii unei asemenea conferinte, secretarul
general va convoca conferinta sub auspiciile Natiunilor
Unite. Orice amendament adoptat de o majoritate a statelor
parti prezente si cu drept de vot la conferinta va fi inaintat
pentru aprobare Adunarii Generale a Natiunilor Unite.

2. Un amendament adoptat in conformitate cu paragra-
ful 1 va intra in vigoare la aprobarea lui de catre
Adunarea Generala a Natiunilor Unite, prin acceptare de
catre o majoritate de doua treimi din numarul statelor parti.

3. Intrarea in vigoare a unui amendament produce
efecte asupra tuturor statelor parti care |-au acceptat, cele-
lalte state fiind tinute de prevederile prezentului protocol si
de orice alte amendamente acceptate anterior.

ARTICOLUL 13

1. Versiunile prezentului protocol in limbile araba,
chineza, engleza, franceza, rusad si spaniola, fiind egal
autentice, vor fi depuse la arhivele Natiunilor Unite.

2. Secretarul general al Natiunilor Unite va transmite
copii autentificate de pe prezentul protocol tuturor statelor
parti la conventie si tuturor statelor semnatare ale acesteia.
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Protocolului facultativ
cu privire la implicarea copiilor in conflictele armate, la Conventia privind drepturile copilului,
semnat de Romania la 6 septembrie 2000

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 99 alin. (1) din Constitutia Romaniei,
Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulgad Legea pentru ratificarea semnat de Romania la 6 septembrie 2000, si se dispune
Protocolului facultativ cu privire la implicarea copiilor in  publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei,
conflicte armate, la Conventia privind drepturile copilului, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 17 octombrie 2001.
Nr. 804,

HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Protocolului de intentii dintre Ministerul de Interne din Roménia
si Agentia Federala pentru Managementul Situatiilor de Urgenta din Statele Unite ale Americii
privind cooperarea in domeniul prevenirii si interventiei in cazul situatiilor de urgenta
de origine naturala sau tehnologica, semnat la Bucuresti la 22 ianuarie 2001

in temeiul prevederilor art. 107 alin. (1) din Constitutia Romaniei si ale art. 5 din Legea nr. 4/1991 privind
incheierea si ratificarea tratatelor,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Protocolul de intentii dintre ale Americii privind cooperarea in domeniul prevenirii si
Ministerul de Interne din Romania si Agentia Federala pen- interventiei in cazul situatiilor de urgenta de origine naturala
tru Managementul Situatilor de Urgenta din Statele Unite sau tehnologica, semnat la Bucuresti la 22 ianuarie 2001.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Contrasemneaza;
Ministru de interne,
loan Rus
p. Ministrul afacerilor externe,
Cristian Diaconescu,
secretar de stat
Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

Bucuresti, 18 octombrie 2001.
Nr. 1.036.
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PROTOCOL DE

INTENTII

intre Ministerul de Interne din Roménia si Agentia Federala pentru Managementul Situatiilor de Urgenta
din Statele Unite ale Americii privind cooperarea in domeniul prevenirii si interventiei in cazul situatiilor de urgenta
de origine naturala sau tehnologica

Ministerul de Interne din Romania si Agentia Federalda pentru Managementul Situatiilor de Urgenta (FEMA) din

Statele Unite ale Americii, denumite in continuare participanti,

exprimandu-si deplina satisfactie cu privire la activitalile de cooperare dintre cele doua institutii si perspectivele

dezvoltarii acesteia,

intentioneaza sa initieze urmatoarele proiecte si activitali de cooperare in domeniile gestionarii situatiilor de
urgenta si reducerii efectelor dezastrelor, pregatirii operationale de interventie, interventiei la dezastre si inlaturarii

urmarilor acestora;:

|. Cooperare interregionala

a) proiectarea si initierea prototipurilor de cooperare;

b) organizarea de schimburi de specialisti in problema
gestionarii dezastrelor si/sau de experti tehnici care sa dez-
volte activitalile specifice si sa isi impartaseasca experienta,
informatii de specialitate privind situatile de urgenta, date
stiintifice si rezultate practice in domeniile gestionarii
situatiilor de urgenta si reducerii efectelor dezastrelor,
pregatirii operationale de interventie, interventiei la dezastre
si inlaturarii urmarilor acestora, inclusiv operatiunile de
cautare-salvare si de prevenire si stingere a incendiilor;

c) dezvoltarea unui plan de lucru anual, care sa includa
vizite reciproce de familiarizare, de instruire si de observare
a desfasurarii exercitiilor tactice de gestionare a dezastrelor
naturale si tehnologice. Dezvoltarea si aplicarea planului de
lucru anual vor implica Ministerul de Interne din Romania si
alte institutii considerate corespunzatoare de catre Ministerul
de Interne si, respectiv, FEMA, alte departamente si agentii
federale, precum si agentii guvernamentale ale statelor
S.U.A,, considerate corespunzatoare de catre FEMA;

d) desfasurarea a doua activitati intre Ministerul de
Interne din Romania, FEMA din S.U.A. si Biroul Serviciilor
de Urgenta (Office of Emergency Services) al statului
Alabama. Aceste activitati pot include vizite reciproce in
scopul familiarizarii, instruirii si observarii exercitiilor.

Il. Pregatire operationala de interventie, instruire si
exercitii

a) organizarea de schimburi de practicieni in domeniul
managementului situatiilor de urgenta, de instructori si/sau
de personal didactic, care sa prezinte materiale didactice si
cursuri de instruire pentru imbunatatirea managementului
situatiilor de urgenta si a activitatii de reducere a efectelor
dezastrelor, cresterea nivelului pregatirii operationale de
interventie, imbunatatirea tehnicilor de interventie si de
inlaturare a urmarilor dezastrelor, precum si a practicii
generale in materia gestionarii situatiilor de urgenta;

Pentru Ministerul de Interne
din Romania,
loan Rus,
ministru de interne

b) participarea cu observatori la operatiuni de
interventie, exercitii si simulari pentru gestionarea situatiilor
de urgenta si/sau dezastre, precum si schimbul de delegatii
care sa participe la seminarii si ateliere de lucru in dome-
niile gestionarii situatiilor de urgenta si reducerii efectelor
dezastrelor, pregatirii operationale de interventie, interventiei
la dezastre si inlaturarii urmarilor acestora.

[1l. Schimbul de informatii. Cooperarea tehnica si
stiintifica

a) intensificarea schimbului de informatii privind situatiile
de urgenta, precum si de date stiintifice si practice din
domeniile gestionarii situatiilor de urgenta si reducerii efec-
telor dezastrelor, pregatirii operationale de interventie, inter-
ventiei la dezastre si inlaturarii urmarilor acestora, prin
intermediul conferintelor si seminariilor profesionale;

b) schimbul de experienta si de cursuri didactice rezultate
din operatiunile de interventie in situalii de urgenta, execu-
tate de ambele parti la dezastre naturale sau tehnologice,
prin intermediul conferintelor si seminariilor profesionale;

c¢) initierea unui schimb de informatii privind cutremure,
incendii, inundatii, scurgeri de deseuri si alunecari de teren,
evaluarea riscului, masuri de diminuare a efectelor dezas-
trelor si organizarea de seminarii stiintifice si practice mixte
privind subiectele de mai sus.

IV. Managementul procesului de cooperare

a) Anual se va desfasura o intélnire de lucru in cadrul
careia se va schita planul de lucru pentru anul urmator.

b) Schimbul de propuneri privind aplicarea planului de
lucru pentru anul 2001 se va face pana la sfarsitul lunii
februarie 2001.

¢) Implementarea de catre participanti a protocolului de
intentie si a planului de lucru anual aferent se face sub
rezerva disponibilizarii fondurilor si resurselor necesare.

Semnat la Bucuresti la 22 ianuarie 2001, in doua exem-
plare originale, fiecare in limba romana si in limba engleza,
ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Agentia Federala
pentru Managementul Situatiilor de Urgenta
din Statele Unite ale Americii,
Susan Johnson,
ambasadorul Statelor Unite ale Americii
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind alocarea unei sume din Fondul de rezerva bugetara la dispozitia Guvernului pe anul 2001
pentru modernizarea Patinoarului artificial ,,Vakar Lajos“ din municipiul Miercurea-Ciuc,
judetul Harghita

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei, ale art. 20 din Legea nr. 72/1996 privind finantele
publice, cu modificarile ulterioare, precum si ale art. 22 lit. a) din Legea bugetului de stat pe anul 2001 nr. 216/2001,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. 1. — Se aproba alocarea sumei de 1,5 miliarde lei din Art. 2. — Cu suma prevazuta la art. 1 se suplimenteaza
Fondul de rezerva bugetara la dispozitia Guvernului pe anul bugetul Ministerului Tineretului si Sportului pe anul 2001.
2001 pentru plata drepturilor de import al bunurilor cuprinse in Art. 3. — Se autorizeaza Ministerul Finantelor Publice

anexa care face parte integranta din prezenta hotarare, nece- sa introduca modificarile ce decurg din aplicarea prezentei
sare in vederea modernizarii Patinoarului artificial ,Vakar hotarari in volumul si in structura bugetului de stat pe anul
Lajos” din municipiul Miercurea-Ciuc, judetul Harghita. 2001.

PRIM-MINISTRU
ADRIAN NASTASE

Contrasemneaza:
Ministrul tineretului si sportului,
Georgiu Gingaras
Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

Bucuresti, 25 octombrie 2001.
Nr. 1.060,

ANEXA

LISTA
cuprinzand bunurile de import necesare
in vederea modernizarii Patinoarului artificial ,,Vakar Lajos“ din municipiul Miercurea-Ciuc,
judetul Harghita

2‘5 Denumirea Codul vamal
1. Mantinela 3925.90.80
2. Grup de racire cu compresie 8418.61.90
3. Vaporizator 8418.99.10
4, Pompe pentru circularea apei 8413.70.30

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru modificarea art. 4 din Hotararea Guvernului nr. 691/2001
privind infiintarea Muzeului National de Arta Contemporana al Romaniei

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei si ale art. 106 din Ordonanta de urgentd a Guvernului
nr. 80/2001 privind achizitiile publice,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Dupa alineatul (1) al articolului 4 din publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 427
Hotararea Guvernului nr. 691/2001 privind infiintarea din 31 iulie 2001, se introduce alineatul (1) cu urmétorul
Muzeului National de Arta Contemporana al Romaniei, cuprins:
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.(1") Pentru contractele care au ca obiect prevazute la art. 13 lit. b) si ¢) din Ordonanta de
achizitionarea de servicii de proiectare si lucrari de urgenta a Guvernului nr. 60/2001 privind achizitiile
executie necesare la obiectivul de investitii «<Muzeul publice se stabilesc la valoarea de 250.000 euro, res-
National de Arta Contemporana» al Romaniei pragurile pectiv 1.500.000 euro.”

PRIM-MINISTRU

ADRIAN NASTASE
Contrasemneaza:
Ministrul pentru coordonarea
Secretariatului General al Guvernului,
Petru Serban Mihailescu

Ministrul finantelor publice,
Mihai Nicolae Tanasescu

Ministrul lucrarilor publice,
transporturilor si locuintei,
Miron Tudor Mitrea

Bucuresti, 25 octombrie 2001.
Nr. 1.061,

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind alocarea unei sume din Fondul de rezerva bugetara la dispozitia Guvernului pe anul 2001
pentru continuarea lucrarilor la Asezamantul roméanesc din lerihon, Israel

in temeiul prevederilor art. 107 din Constitutia Romaniei, ale art. 20 din Legea nr. 72/1996 privind finantele
publice, cu modificarile ulterioare, precum si ale art. 22 lit. a) din Legea bugetului de stat pe anul 2001 nr. 216/2001,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. 1. — Se aproba alocarea sumei de 3,0 miliarde lei Art. 2. — Cu suma prevazuta la art. 1 se suplimenteaza
, . . , . , bugetul Ministerului Culturii si Cultelor pe anul 2001 la fitlul
din Fondul de rezerva bugetara la dispozitia Guvernului pe  Transferuric.
anul 2001, pentru continuarea lucrérilor la Asezdmantul Art. 3. — Ministerul Finantelor Publice va introduce
modificarile corespunzatoare in volumul si in structura
romanesc din lerihon, lIsrael. bugetului de stat pe anul 2001.
PRIM-MINISTRU

ADRIAN NASTASE

Contrasemneaza;
Ministerul culturii si cultelor,
Rasvan Theodorescu

Ministrul finantelor publice,

Mihai Nicolae Tanasescu
Bucuresti, 25 octombrie 2001.

Nr. 1.062.
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